BEE

Inspired by nature



“BEE” is a piece that takes its inspiration from

nature, mainly from bees. Not only because of their
morphology, but due to their ability to create spac es
vation,

for their habitat. It is a piece that includes inno

materials science, and process sustainability in an

iconic silhouette.”

“BEE” es una pieza que proviene de la inspiracion e
principalmente de las abejas. No solo por su morfol
su capacidad de creacion de espacios para su habita
innovacion, ciencia de los materiales y sostenibili

en una iconica silueta.”

“BEE » est une piece qui s’inspire de la nature, pr
abeilles. Non seulement pour sa morphologie, mais é
pour sa capacité a créer des espaces pour son habit
integre 'innovation, la science des matériaux et |
processus dans une silhouette emblématique.”

“BEE” ist ein Design, das von der Natur inspiriert

allem von Bienen. Nicht nur wegen seiner Morphologi
auch wegen seiner Fahigkeit, Raume flr seinen Leben
schaffen. Es umfasst Innovation, Materialwissenscha
nachhaltige Prozesse in einer unverwechselbaren Sil
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BEE strives to combine shapes
and volumes to convey a
Upp:: HBSH b: S: P8 b§
it is impressive. Something
PyP8S2 H H@u UPD@H I
which, according to the laws
| Su2 ®o Syb§:) :@ P6H®
be possible due to how small
its wings are in relation to its
body... and yet, these incredible
P :ug8H: 8S Uo.

BEE kombiniert Formen und

Volumen, um eine ebenso ikonische

wie Uberraschende Zartheit zu

vermitteln. Etwas, das dem Flug

einer Biene ahnelt, der nach

den Gesetzen der Aerodynamik

SPID2P ® ®u2 bu2b by J2 Fp
ihrer Fligel im Verhaltnis zu ihrem

j 2/p2 PS@H y PobP8§@ :pb : 6OHW...

und doch sind diese wunderbaren
X :poHp P ®u2 mSPu yP Ububyp .
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BEE

00 TTp2: S unH2SLE§ y/S§H
exclusive design, with no sharp edges
or seams, making it pleasant to touch.

00 l2pugu P ®b:p Q b§ 8§ P S
compactacion extra y un resultado al
tacto sin aristas ni uniones.

00 112u P ®u:pD P bP1Pu) H2A:
compact, et un résultat tactile sans
bords ni joints.

00 hu2iVBH V!p2 pbp ub yPpDS2HPDu:

Design mit besonders kompakter
Bagweise und einem angenehmen
AS:HPUIV@6 @ p jS Hu P ® IPPu .
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AZu hu2:SHpép SHP2u
can adapt to give any space its own

unique character. From hospitality to
residential or corporate spaces, BEE
can be used as an individual chair in

@ Hpo 2 y:) S: S DPu:H §@Sp2

or as a chair in meeting rooms or
auditoriums.

El caracter versatil de BEE le permite
adaptarse a cualquier espacio para
aportarle singularidad. Desde espacios
hospitality, hasta residencial o

§ 2/ 2SHp)
como silla individual en habitaciones

®u @ Huoé) 8y 8 U®W Hu p

despachos o a nivel colectivo en salas
de reunién o auditorios.

00 ¥ L& natuse-polyvalente de BEE lui

permet de s’adapter a tout type

®Zu:/S8u/ P2 6Pb ® p2 P §S2Ss8HA2u
unique. Des espaces hospitality aux
espaces résidentiels ou corporate,

POO U@t 2puy/6P2 6S 1 §HP
individuelle dans les chambres d’hotel,
®p § U®u H ®S : 6u: 'P2uSPn
chaise de collectivité dans les salles de
réunion ou les auditoriums.

®u 8@8Sh:p

P ®u

Dank seiner Vielseitigkeit passt sich
BEE an jeden Raum an und verleiht
ihm einen einzigartigen Charakter.
Ob im Gastgewerbe, im Wohnbereich

00 p: §S/Sy ®u P §bderdreUnternehmen, BEE kann als

individueller Stuhl in Hotelzimmern,

als Vertrauter in Biros oder als Stuhl

V2 J2P//p b j Tp2u y23Pyu
Auditorien dienen.

®u2
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TECHNICAL FEATURES
X1 2yS8p HY8§ pP§S

Dimensions / Medidas Stacking / Apilamiento
o
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56,6 54,3
Colours / Colores
POO P10 P21 P20 P18 P17
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DESIGN & ARCHITECTURE
Space management and design
Products. Own patents
Communication

SUSTAINABILITY

Sustainable production

Product. Eco-design
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Platinum

MANUFACTURER

We are manufacturers
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GLOBAL COVERAGE

Presence in more than 90 countries

Global equipment solutions. Corporate, Health,
Education, Contract, Transport.

CERTIFICATES AND REFERENCES
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IFICATE
CERTIFICADO

EN ISO 14006:2011
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QUALITY
MANAGEMENT

ENVIRONMENTAL
MANAGEMENT

1509001

15014001

ER-0597 /2011

GA-2003 / 0202

ACTIU TECHNOLOGY PARK

CALIFORNIA 93120
COMPLIANT FORMALDHYDE
PASHE2

AIDIMA

QuALITY
CERTIFICATE

ACTIU: 50 YEARS DESIGNING PUBLIC SPACES AND WORKSPACES. 4c° 380 N O «°u 3 V8 0 & ©°3&eN° 8°«{iaNuP
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wellbeing of people.

D. Vicente Berbegal Pérez
ACTIU, 50 ANOS DISENANDO ESPACIOS PUBLICOS Y DE TRABAJO. "8°@4&3° N « 3| V 3°8 O NY° -N&V J8 V5
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global a nivel internacional aportando soluciones que ofrezcan el bienestar
de las personas.

o
ACTIU, 50 ANS DE CONCEPTION D’ESPACES PUBLICS ET DE TRAVAIL. PREMIOS
_ . ) S - . NACIONALES
Actiu est une entreprise dotée d’un parcours a caractere industriel dans DE IN NOVAC|ON
le secteur de l'installation, qui se spécialise dans la création de mobilier, et Y DE D|SENO 2017
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ACTIU, 50 JAHRE DESIGN UND PRODUKTION VON MOBELN FUR

OFFENTLICHE EINRICHTUNGEN UND ARBEITSRAUME.

E @°8° @NVY 23a0° 1 8@-YV OK 4°aN°8° Nod-pgiiV OK li°ta«auaNYN VvV 32 080.Y8V O
°8 Ou&d-Y° °@ V @K "8 6°gN° & 58aneN° V 3 OO0° Niua-Y° ©°8°4-Y 3°8
n°8@-Yac3° @N° 3°gN 8° «VO +N& +0(i°8 V 3 & N°8 «N& +(i°8 0«° °

3V8-YeVO\Y8° P 3NAUU@N: 3 a@N V @ O08° 3P E @ N8°a«N 3.@ ©°3\80 4@ * K YY°8
e 30 X0 @aVY° oV @°4 V3n @V O@ Oud-Y@°aN° «V ° Nod-p@°l K 34°

den Endnutzern Wohlgefiihl bieten.
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www.actiu.com



